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A képviselőház húsvéti szünetet 
tart. A honatyák egy része haza uta­
zott, s olyik-másik bizonyára felhasz­
nálja sz alkalmat arra, hogy választói 
előtt — megnyilatkozzék.

ÍHogy a t. honatyák eœe megnyi­
latkozásaik rendén az e g y h á z p o- 
tikai kérdésekről nem fog­

nak megfeledkezni, azt bizonyosra ve­
hetjük.

• Hiszen ma már nem is jöhet or­
szággyűlési képviselő számba az a fér­
fiú, a ki a „T sztelt választó polgár­
társak*  előtt nem beszél a polgá­
ri anyakönyvvezetésről, 
a zsidó vallás r e c z e p c zi ó- 
járól, a kötelező polgári 
házasságról, vagy — a kinek 
úgy tetszik — a fakultativ polgári 
házasságról mondja el vélekedését.

El lehetünk készülve reá, hogy a 
húsvéti parlamenti szünet alatt ország­
szerte annyian fogják a polgári há­
zasságot emlegetni, hogy végtére még 
maguk a választó polgárok is kezdik 
elhinni, hogy a kormány csakugyan 
felvette programmjába a kötelező pol­
gári házasságot és még ehez hason­
latos egyebeket.

Ámde a mennyire biztosak lehe­
tünk abban, hogy dz egyházpolitikai 
kérdések sűrűn fognak emlegettefní és 
tárgyaltatni a közel a napokban, épen 
olyan bizonyosra vehetjük, hogy egy 
dologról víjmi kevesen fognak meg­
emlékezni, holott ez a dolog nem ki­
sebb jelentőségű, mint az, hogy: pél­
dául az anyakönyveket ezentúl is a 

zi

ii

papok, vagy pedig polgári 
zegek vezessék.

Ez az egy dolog pedig;
lamentárizmus.
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polgárok egyik-másik képviselőtől azt 
is megkérdenék : mi történt a T. Ház­
ban a parlamentarizmus épségének, 
tisztaságának és tekintélyének gyara­
pítása érdekében és viszont mi történt 
olyasmi, a mi alaposan kompromittálta 
a parlamentarizmust és ennek követ­
keztében megrendítette a piriamentá- 
rizmusba vetett hitet és bizodalmát?

Szerintünk ha a megkérdezendő 
képviselők őszinték akarúak lenni, erre 

a kérdésre csak azzal felelhetnek, hogy 
bizony a képviselőház utóbbi tárgya­
lásai alatt a t. honatyák egynémely!ke 
alaposan megfeledkezett ama köteles­
ségről, mely mmdenik képviselőt egy­
formán kötelez: hogy t. i. megvédje, 
vagy tiszteletben tartsa a parlament 
tekintélyét, s az ország legfőbb tör­
vényhozó testületé ne váljék egysze­
rűen oly gyülekezetté, a melynek tag­
jai legazemberezhetik egymást a — 
sértés minden szándéka 
nélkül.

És épen azért, mert igen jelen­
tős dolognak tartjuk, hogy a parla­
mentben utóbbi időben előfordult ki­
csapongások és a parlament tekinté­
lyét, s a közillemet is bántó kifogá­
sok — a parlamenti életet pusztító 
eme fekélyek kiirtassanak — nagyon 
is óhajtandó, hogy a választók kérje­
nek felvilágosítást a képviselőiktől 
ezekről a dolgokról is, mert az csak­
ugyan szomorú volna, ha a magyar 
parlamentben helyet foglaló hazafiak 
éppen csak arról a komoly kötelezett­
ségről feledkeznének meg, melylyel a 
parlament tekintélyének s ezzel az — 
ország becsületének tar­
toznak.

A szenvedély soha sem volt jó 
tanácsadó. De még a köteles tisztelet­
ről való megfeledkezés sem válik be 
alkalmas tényezőnek arra, hogy valaki 
józan ítélő tehetségét jól hasznosít­
hassa.

A ki a parlament tekintélye, te­
hát az ország becsülete előtt nem tud 
meghajolni s a lobbanékony indulatok 
és a mértéket tartani nem tudó szen­
vedély által vezetteti magát, az ne 
foglaljon helyet abban a komoly tes­
tületben, a mely törvényeket hoz, a 
melyek épen azért hozatnak, hogy azok 
hatalma és tekintélye előtt mindenki 
feltétlenül meghódoljon.

Már most, hogy követelhető ilyen 
meghódolás a törvénydk iránt éppen 
azok által, a kik a törvények hozata­
la közben nem a józan ítéletük, a fe­
gyelmezett tehetségük, a komoly meg­
fontolások, hanem a lobbanós indula­
tok s a felgerjedő hév fegyvereivel 
küzdenek s a m nt már — sok eset­
ben történt — a parlament tekinté­
lyét, tehát ama legfőbb testület erköl­
csi reputáczióját sértik meg.

Most a húsvéti szünetek alatt ve­
gyék gondjaik alá a honatyák e kér­
déseket, mert higyjék el: igen so­
kat ártanak a magyar parla- 
mentárizmusnak. ha éppen a 
képviselők feledkeznek meg 
az iránta való köteles tiszte­
letről.

Politikai hir.
Wekerle Bécsben. Wekerle miniszterel­

nök és Hieronymi belügyminiszter vasárnap
Becsbe érkeztek és a 
felségének jelentést 
miniszterelnök, a ki 
át Kautz doktor

délután folyamában ő 
tettek. — Wekerle 
délelőtt hosszabb időn 
bankkormányzóval és

később Kálnoky gr. külügyminiszterrel ér­
tekezett, itteni tartózkodását arra is fogja 
felhasználni, hogy Steinbach pénzügymi­
niszterrel tanácskozzék, mely alkalommal va­
lószínűleg a valuta szabályozás végleges ke- 
resztü viteléhez szükséges lépések fogják as 
tanácskozás tárgyát képezni. Az itteni tőzs­
dén Wekerle állítólagos lemondási szándéká­
ról faireket terjesztettek, e híresztelések min­
den tényleges alapot nélkülöznek.

Edelsheim Gyulay Lipót.
Mint táviratilag már jeleztük, báró 

Edelsheim Gyulai Lipót lovassági tábornok, 
volt budapesti főhadparancsnok tegnap reg­
gel meghalt.

Az elhunyt lovassági tábornok életrajzi 
adatait a következőkben foglaljuk össze.

Báró Edelsheim-Gyuhy Lipót, nyugal­
mazott lovassági tábornok s a 4-ik huszár­
ezred tulajdonosa 1826. május hó 10-én szü­
letett Karlsruheban. Apja Edelsheim, Báden 
nagyherczegség minisztere volt és 1840-ben 
halt meg. U maga gimnáziumi tanulmányait 
befejezve, 16 éves korában az osztrák had­
seregbe lépett. Egy évre rá már hadnagy 
lett és 1845-ben főhadnagyi ranggal a 6-ik 
huszárezredbe helyezték át.

1848; októberében Jellasich horváth 
bán alatt részt rett Bées ostromában, 1849- 
ben pedig Ottinger parancsnoksága alatt ka­
pitányi ranggal a magyar honvédek ellen 
b arczolt. Részt vett a bábolnai, moórí, tété- 
nyi, szolnoki, czeglédi, czibakházi, isaszeghi, 
czinkotai és rákosi ütközetekben. Az utóbbi 
csatában meg is sebesült.

Még a szabadságharcz alatt Olaszor­
szágba került s részt vett Ancona ostromá­
nál, de már júniusban ismét visszarendelték 
Magyarországba és ismét ellenünk harczolt 
Újvidéknél, Ó-Becsénél és Mezőhegyesnél.

Katonai erényeit több ízben részesítette 

az uralkodó elismerésben. 1857-ben a 10-ik 
huszárezred ezredesévé és parancsnokává ne­
vezték ki. Részt vett az 1859-iki olasz had­
járatban is és valóságos bravourt végzett a 
magentai csatában június 10-én.

Este 7 óra körül lehetett, midőn a 
Wetzler, Hartung és Dürfeld dandárok már 
teljesen elbágyadva a küzdelemben, uj ellensé­
ges csapatok közeledtére meghátráltak. Edel- 
sheim-Gyulay felfogva a kritikus pillanat je­
lentőségét, uem várta Schwarzenberg paran­
csát a támadásra, hanem magé adott paran­
csot lovasszázadának és megrámadták a frau- 
czíákat.

A merész huszárok az ellenséges kato­
nákkal megszállott város legbelsőbb utczáiba 
behatoltak, hősies példájuk a kimerült gya­
logságnak is meghozta harczkedvét és a fran­
czia sereg csúfos vereséget szenvedett, kis 
hijja volt, hogy maga a franczia hadsereg fő- 
parancsnoka Canrobert marsai a huszárok ke­
zeibe nem került. Két héttel azután Solferi- 
nónál szerzett újabb babérokat.

A király hőstetteiért a Lipót rend ke­
resztjével, később a Mária-Terézia-renddel 
tüntette ki s 1863-ban vezérőrnagy! rangra 
emelte.

1866-ban & poroszok ellen viselt had­
járatában, mint az első könnyű lovasosztály 
parancsnoka vett részt. 1867-ben saját kérel­
mére számfölötti állományba tették, melyben 
1869 elejéig megmaradt, amikor a lovasság 
főfelügyelővé nevezték ki.

Öt esztendeig maradt ez állásban, ami­
dőn 1874. január 28-án lovassági tábornokká 
és bpesti főhadparancsnokká nevezték ki, mely 
állást az időtájt sokkal nagyobb hatáskör il­
lette meg, mint ma s bizalmi jelleggel is 
bírt.

Mikor aztán későb az öt főhadtestpa- 
rancsnokság helyébe 15 hadtestparancsnoksá- 
got létesítettek, Edelsheim Gyulayt meghagy­
ták állásában. Ezóta Budapest társaséleté­
ben kiváló helyet foglalt el s minden tetté- 

; vei jó magyar érzületének adta tanujelét.
Erős magyar érzelme azonban 1886-ban 

összeütközésbe hozta őt a bécsi katonai kö­
rökkel.

A Janszky eset alkalmából a bécsi ka­
tonai körökben az a nézet érlelődött meg, 
hogy Tisza híressé vált dorgáló beszédében 
a legfelsőbb katonai körök alatt Edelsheim- 
Gyulayt értette. Tiszát tudvalevőleg Ugrón 
Gábor interpellálta meg a Hentzi-sir megko­
szorúzása miatt.

A bécsi katonai körök azt is tudni vél­
ték, hogy Edelsheim rapportra vezette Jansz- 
kit Tisza Kálmánhoz, s hogy előzetesen kö­
zölte válaszának azt a részét Edelsheimmal, 
ki nem látott benne semmi kivetni valót. Kü­
lönben Edelsheim nem csinált litkot belőle, 
hogy Janszki eljárását helyteleníti.

Ö Felsége katonai irodájának főnöke 
báró Popp, fölkereste Edelshaimot, kinek a 
Bécsben folyó intrikákról tudomása sem volt 
s felhívta, hogy vagy menjen Szarajevóba 
hadtestparancsnoknak, vagy kérje rendelke­

zési állapotba helyezését. Edelsheim nom ha­
bozott soká, belátta, hogy a szerajevói hrd- 
testparaucsnokság csak degradálást jelent és 
nyugdíjazását kérte.

A nyugdíjazás ügye a monarkia másik 
felében ír, sőt a külföldön is óriási feltű­
nést keltett. Edelsheim egyszerre az ország 
legnépszerűbb férfiai közé emelkedett s szá­
mos tör vény hatóság üdvözölte a derék bárót. 
Az izgatottságot még jobban növelte, hogy 
a nyugdíjazással csaknem ugyanegy napon 
Janszki tábornokot 44 rangidősebb tábornok 
mellőzésével a X. hadosztály parancsnokává 
léptették elő. Kormánypárti körökben is az 
volt a meggyőződés, hogy Edelsheimnak 
Tisza Kálmán két végzetes szava okozta bu­
kását, a mit az a körülmény is megerősít, 
hogy Tisza Kálmán is csak a lapok utján 
értesült Edelsheím nyugdíjaztatásáról.

Zsidóüldözés Oláhországban.
Bukarestből írják az „E —s“-nek :
Alig hihető módon kísért Romániában 

a középkor szelleme, annak minden sötétsé­
gével. Egyidejűleg a képviselőház azon elha­
tározásával, hogy a közművelődés előmozdí­
tása érdekében ipariskolák állitandók fel, a 
nép képviselői úgyszólván egyhangúlag oda 
nyilatkoztak, hogy a jövő tanévtől kezdve az 
iskolák ajtai idegenek előtt zárva legyenek. 
Hogy e bekeblezett törvényczikk leple alatt 
a vallási türelmetlenség szörnyszülötte lap­
pang, mindenki előtt ismeretes.

Idegen kifejezés alatt ugyanis az oláh 
nép — mely elég vakmerő magát a Kelet 
kulturális központjának nevezni — az izrae­
litákat érti. Egészen orosz vi zonyok ural­
kodnak itt, faluról falura üldöztetnek a kor­
mány közegei által olyan zsidók, kiknek 
elődei emberemlékezet óta oláh földön laktak.

A romániai zsidóknak kell, bár teljesen 
jogvesztettek, az állam minden terhét visel­
niük, sőt kell, hogy katonai kötelezettségük­
nek eleget tegyenek lévén Romániában egy 
törvényczikk, melynek értelmében az idegen, 
ha okmányokkal ki nem mutatja, hogy egy 
másik államban katonai kötelezettségének 
eleget tett, tartozik az ólán hadseregben szol­
gálni.

Minthogy napnál világosabb, hogy az 
oláh kormány minden meg és meg nem en­
gedett eszközzel üldözi a zsidókat, ezek kö-> 
rében nagy az elkeseredés. Félnek a zsidók’, 
hogy a fanatizált nép a húsvéti ünnepek 
alatt tömegesen támadja meg őket —.Az 
oláh kormány félremagyarázhatatlan módon 
tudatja minden alkalommal, hogy ellenszenv­
vel viseltetik a zsidók iránt.

A kormány titkos rendeletére sorjában 
buknak el a legjobban készült orvos tanhall­
gatók, ha szerencsétlenségükre zsidóknak szü­
lettek. E hó 1-én is vagy harmincz orvos­
tanhallgató állott a bukaresti egyetemi jury 
előtt, hogy a belgyógyászatból a vizsgát le­
tegyék.

Ijlf AZ „ELLENZÉK“ TÁRCZÁJA
1898. márczins 28.
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Berlini levél.
ni.*)

1893. márczius végén.

Minden külföldön járt magyarnak fáj, 
ha látja milyen keveset tudnak még mindig 
rólunk itt künn. Hogy minket is az „osztrá­
kokhoz“ számítanak, az nem is feltűnő, de 
akadnak elegen, a kik kulturális törekvé­
seinket, irodalmunknak lefordított jeleseit 
nem véve tekintetbe, még most is holmi fél­
vad népnek tartanak. Annál örvendetesebb, 
ha egy olyan intézet, mint a Lessing-szin- 
ház, arra vállalkozott, hogy Madách Ember 
tragédiáját Hamburg és Becs után itt, a né­
met világ középpontjában is bemutassa.

Márczius 18-án volt az első előadás; 
valószínűleg az első eset, hogy berlini szín­
padon magyar író müve került színre. Az 
előzetes reklámokban hiány nem volt — ta­
lán egy kissé túlságosan is sok volt a jóból. A 
feszülten várakozó közönség soraiban számos 
magyar, a kik kíváncsian vártuk a mü ha­
tását. Erről akarok röviden beszámolni.

A költemény maga tetemes rövidítése­
ket szenvedett. DÓczy fordítása alapján Blu­
menthal Oszkár, a Lessing színház igazga­
tója, ismert író, alkalmazta színre ; több lé- 
nyages pontban és nem miudig előnyösen 
eltérve a műnek otthoni szinpadí alakjától. 
Nem tartom pl. szerencsésnek, hogy kima­
radt a görögországi jelenet ; Egypto raból 
egyenesen Rómába vezetvén át a színhely : 

*) L. Hí, Mid febr. 10. éi márcz 12. tár« 
Hátakban.

igy a drámai alap eszme fejlődése és az ösz- 
szefüggés igen nagy csorbát szenved. Elma­
radt a byzanczi jelenet, meg a londoni vá­
sár is. (Talán csak a rendőrség kívánatéra, a 
szoczitílis eszméktől való félelem okáért ?)

A Kepler jelenetből pedig, minden drá­
mai hatás elvesz ; nejének légyott jelenete 
teljesen elmarad.

Ellenben megmaradt az utolsó előtti 
szin : Ádám a világ űrben, a mi az össze­
függés és a színi hatás kára nélkül kihagy­
ható lett volna.

Ilyen 
megmaradt, 
mintha az 
volna egy

alakban, a mi a költeményből 
inkább azt a benyomást kelti fel, 
egész csupán magyarázó'szöveg 
látványos képsorozathoz ; az a 

kapocs, mely az egyes képeket egyesíti, igen- 
igen meglazul.

Az előadás a leggondosabbak közé tar­
tozott, a mit a Lessing színháztól látni szok­
tunk. A főszereplők : Ádám — Molenar, Éva 
— Reisenhofer k. a., Luczifer — Kober, a 
társulat legkiválóbb erői. Azonban tartózko­
dás nélkül kimondhatjuk, hogy Kober uron 
kivül a többi főszereplő nem tudott szere­
pének mélyébe behatolni, Reisenhofer k. a. 
inkább öltözékeivel és szépségével hatott ; 
azt az elementáris erőt, melylyel e szerepet 
Jászay Mari adni szokta, azt a művészetet, 
mellyel Évából egységes alakot teremt, nél­
külöztük nála. Szépen elszavalta a Dóczy 
csengő verseit, hellyel-közzel; pl. a római 
jelenetben egy-egy igaz hangot eltalált; de 
egységes alakítás helyett csak töredékeket 
nyújtott. Molenar ur szintén nem tudott meg­
birkózni azon nehézséggel, melyet Ádám ket­
tős szerepe (majd mint főszereplő, majd mint 
csak szemlélő) elejébe tűz ; mint fáraó éa 
mint Danton volt a legjobb. Legkifogástala- 
nabb volt » Kober alakítása, ki Lucaiferaek 

szatirikus igazságait értelmesen és kellő szí­
nezéssel szavalta.

Teljes elismeréssel kell szólanunk a ki­
állításról és a rendezésről. A csoportozatok, 
kivált a franczia forradalom jelenetében élén­
kek és mozgékony ak voltak ; a gr. Esterházy- 
féle díszletek tetszettek ; a színpadi mecha­
nizmus pontosan, összevágóan működött, szó­
val a mi a külső hatást biztosítja, minden 
meg volt téve.

A közönség csak lassan melegedett fel. 
Első zajosabb tetszést a római jelenet aratta. 
De a franczia forradalom jelenete egy kisebb 
töredéknél nemcsak hogy nem tetszett, ha­
nem visszatetszést kelteit a záradék a Mar- 
seilles-tel. Igaz, hogy a ’tetszés zaj elnyomta 
az elégedetlenség hangjait, de azt az osztat­
lan tetszést, mely nálunk ezt a jelenetet kö­
vetni szokta — könnyen érthető okokból — 
nem találtuk. A falanszter jelenet komoly­
ságát teljesen elvesztette a tudós ízléstelen 
ábrázolása miatt, ki e kicsiny szerepből va­
lóságos karrikaturát csinált. Mindezek daczá­
ra ezen és a záró kép 'után úgy az előadó­
kat, mint a rendezőt a közönség többször a 
függlny elé hívta; s a végén a közönség M a- 
d á c h mély gondolataitól meghatva távozott.

Érdekes dolog, a lapok nyilatkozatait 
összehasonlítani, a melyből szintén szolgálok 
egy kis mutatóval. Eltérő nézetek nálunk is 
lehetnek a mü színpadi hatásáról, de mint 
költeményt mindenki egy mélyen gondolko­
dó költő müvének ismeri el. Nem lephet meg, 
hogy színpadi értékéről itt is különböző né­
zeteket olvashattunk: Egyik, a „Borién Ztg.“ 
igy h :

„Egy valódi költőt hallhattunk, bele 
láthattunk a szenvedő költő leikébe; megis­
merve, hogy a mi fájdalom, keserűség, re­
mény és vágy a teremtő költő lelkén átvo­

nult, az egész emberiséget illeti; — épül­
tünk gondolatain és elbájolt fantáziája.“

Egy másik (Béri. Tagbl.) „filozófiai ba- 
lett“-nek nevezi a müvet, a melynek inkább 
a Viktória színházban volna helye ; sőt egy 
későbbi számában valami Neumann-Hofer ur 
doronggal megy neki és a Goethe Faustjá­
val mérve össze, hatalmasan leczkéztet min­
ket, hogyan merjük Madácbot nagy költő­
nek tartani, a ki „nur die Schulbildung eines 
Magyaren von der Mitte des Jahrhunderts 
besassz.“ Azután beszél a mi irodalmunk 
kezdetleges (kindlich) állapotairól s végül 
megtagad szegény Madáchtól mindent : fantázi­
át, gondolatmélységet. Az sem utolsó dolog, a 
mit a „Kleine Journal“ magának megenged.

Valóságos verses paródiát csinál, mely­
nek kezdő sorait izleltetőül adom.

„Im hohen Himmel. Orgel. Chorgesang- 
Gebümmel — all’ die guten Engel oben — 
thun die neue Schöpfung loben — Lucifer 
der raesonnirt — wird ganz schleunigst ex- 
mittirt — Gern thul er den Himmel raumen 
und begnügt sich mit zwei Baumen etc.“

Vigasztalhat ilyen éretlenségek mellett 
az, hogy a komoly lapok (élükön a Voasische 
Ztg.), ha a színpadi hatásról és értékről el- 
térőleg nyilatkoznak is, mint derék irodalmi 
müvet kellő méltánylásban részesítik. (Eny- 
nyiben hát helyre kell igazitnom az „Ellen­
zék*  egyik közelebbi rövid hírét.) Hamburg 
és Bécs után a berlini közönség is megis­
merhette irodalmunk e kiváló termékét s ha 
a siker teljes nem is volt, de egy lépés arra, 
hogy a műveltségünk és irodalmi állapotaink­
ról uralkodó balvéleményeket oszlassa.

Ilyen esemény mellett rosszul esik fel­
jegyeznünk olyan mulasztást, mint a milyent 
a „Magyar Egylet*  követett el, midőn már­
czius 15-ét minden ünneplés nélkül hagyta« 

bár előbb szokása volt ezt a napot megün­
nepelni. Azt mondják, hogy mióta a nagy­
követ egyszersmind tiszteletbeli elnök, (még 
gróf Széchenyi idejéből) bizonyos opportu- 
nitási tekintetekből hagyták el az ünnep 
megtartását. Vájjon kinek bölcsesége talált 
ebben politikai ünnepet, midőn nálunk ma 
már általános nemzeti ünneppé lett e nap ?

A vége felé járó saisonnak egyik ne­
vezetes eseménye, hogy az utolsó filharmo­
nikus hangversenyben a genialis, de különcz- 
ködéseiről híres Balon újra felvette a kar­
mesteri pálczát. Zajos ovácziókban részesült 
a mester, az egész hangverseny folyamán — és 
midőn a taps és »hoch*  a végén sem szűnt 
régi szokásához híven beszélt is a közönség­
hez — és csodára nem a katonai javaslat­
ról, hanem megköszönte a kitüntető fogad­
tatást, szinte bocsánatot kért a mult évi ktt- 
lönczködésekért !

Az operaházi zenekar is tegnap utolsó 
hangversenyét tartá, melyen Beethoven hal­
hatatlan 9-ik szimfóniája képezte a méltó 
záradékot. Közelebbről Brennerberg k. a. 
(„aus Kronstadt“ mint a programra mon- 
dá) játszott szép számú közönség előtt a 
Bechstein-teremben ; bizonyságot téve, hogy 
Marsich iskolájában szép tehetsége méltó 
fejlődést nyert. Utoljára meg a „hegedű ki­
rály *-t  Sarasate-t volt alkalmunk hallani, 
kinek fényes, hibátlan vonóját és elegáns, 
de tüzes játékát ma sem éri utol senki!

Azonban ezek csak utolsó hullámai a 
művészi saisonnak, mely immár végéhez kö­
zeledik.

Még áll a nagy hét a maga templomi 
és jótékony hangszereivel ; aztán a tavasz 
veszi át birodalmát!

ÏBANSSILVANU8,
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./.ott tizen zsidók voltak. A zsi-
, Hivatalosan a terein baloldalára ren- 

uelték, mig a keresztények jobbról állottak.
Az izraeliták, kik szorgalma tanulók 

voltak, megbuktak, kivévén két tanulót, kik 
szerencsésen letették a vizsgalatot. Ezek ne­
ve Miron Balus és Sever Albalescu.

Az ok, mely miatt ez utóbbiak a vizs­
gát letették, abban keresendő, hogy a jury 
elnöke, dr. Romniceanu nem tudta, hogy 
zsidók, mert a nevök romanizálva volt. Mi­
dőn később a vizsgálat után dr. Romnieeanu, 
a ki mellesleg mondva, a bukaresti egyetem 
rektor-magnifikusa, a juri egyik tagjától meg­
tudta, hogy az említett tanulók zsidók, ön­
magából kikelve, oly kifejezésekre ragadtatta 
magát, melyek tán még a bukaresti egyetem 
falain belül sem hangzottak el eddig.

„Ezek a nyomorult, haszontalan b . . . 
zsidók, ezek a gazemberek, kik csak csal­
ni, lopni tudnak, merészelnek még az 
egyetemig is tolakodni“ mondta. Igaz, hogy 
ezeket a szavakat a juri tagjaihoz intézve 
mondotta, de oly hangosan, hogy a teremben 
levők mindnyájan meghallották.

A dolog Bukarestben óriási megbotrán­
kozást keltett és a keresztény egyetemi hall­
gatók között is élénk mozgalom indult meg, 
hogy ehez hasonló dolgok az egyetem fa­
lain belől ne történjenek.

Az oláh egyetemi ifjúság a dolgot ma­
gáévá teszi és gyülekezetükben rosszalásuk- 
nak adnak kifejezést a történtek fölött.

Mig a rónán képviselőbázban az „ide­
genek“ ellen a legembertelenebb törvények 
hozatnak, tárt karokkal fogadja az oláh kor­
mány azokat az idegeneket, a kik, mint ha­
zaárulók üzletet csinálnak a legszentebből, ha- 
zafiságukból. Sokan vannak itt Bukarestben, 
a kik Erdélyből jöttek s egyenesen állami 
hivatalt kaptak.

A zsidók ellen való izgatás még 
mindig a legnagyobb mérvben folyik. — Az 
oláh lapok folyvást telvék légből kapott rá­
galmakkal.

Tavasz a télben.
(L&vél a szerkesztőhöz.)

Szilágy-Cseh, márczius hava.
Tekintetes Szerkesztő Ur! Ön észre 

sem látszik venni — e papírból kiáramló 
kellemes illatot, — bizonyára azt véli, ez 
ibolya csokorka a papirnah éket hivatott 
adni — nem pedig a kedves, derült fényű, 
mosolygó, rég várt tavasz előhírnöke. Pedig 
tudom nem tévedek, hogy szerkesztő ur is 
ép úgy vágyott eltakarodva látni azt a pe- 
helyszerü fehér laza hótakarót a földről, 
melylyel kapcsolatban szögre akaszthatja szőr­
mével bélelt felöltőjét, hogy helyet adjon 
ahnak az uj módis — hátul bő kabátnak, 
mely testvérbátyja a hölgyek empire ruhájá­
nak, azzal a különbséggel, hogy mig önök né­
metnek hódolnak, addig mi franczia — Na­
poleon uralma alatt dívó öltözékkel hódí­
tunk — t. i. az empire .ha - Le pre­
mier empire — uralkodásból keltezi elneve­
zését. Ej no hisz, nem divA levelet akarok 
én Írni, melylyel kapcsolatban a dívó öltö­
zékeknek magyarázatait vázoljam ; attól 
félek „Ellenzéki* légáramlat sikertelenné te­
szi működésemet, hogy előnyt adjon egy 
mérvadóbb ízlésnek, minő az enyém — de 
abban csak nem találok ellentétes vélemény­
re, midőn állitom, hogy nem különbség nél­
kül ez ízlés összpontosul, mikor öröm nyil­
vánul az ibolya ébredése felett?

Tisztelt nagyvárosi hölgyek — ne von­

ják oly kicsinylő fitymálással piros dudorrá 
ajkukat — mert igaz kedvességeik hoditat- 
tak a Carneval csilingelő uralkodásában — 
fehér crém surach crep de chien ruháikon 
az ibolya csokrok, szerte szórt dieszé ido­
mult — illatot árasztó bársony szálaival — 
de onnan az üveg házak gondosan ápolt 
ágyaiból. Mesterkélt langyos éthere által nö- 
velödött mig e pár szál, mely a szerkesztő 
ur előtt hever, levelem felső szegletében : 
mikor a havon a nap fejlesztő melege apró 
vizereket szabott, melyek egyik hátához ha­
sonló fényes szalag csikókban szaladtak, utat 
repesztve a vagyon, mind nagyobb erővel 
gyülekezve, ártatlanul hömpölygő árrá nő­
ve, hogy elmossák a kikandikáló fűszálak 
fejéről e dermesztő takarót, a természet fej­
lődésének segédkezet nyújtva, a már vékony 
burokká lelohadt jég lemezt lefejtém az 
ibolya gyökerekről, hogy az apró rügyek a 
a jótékony nap heve által fölébredjenek mély 
álmaikból, uj életre ébresztve az illatukban 
sütkéredző földi halandókat is. Fényes, vá­
ratlan siker — mondhatnám szenzácziós ered­
mény — ha ibolyámnak reclamot akarnék 
hajhászni, de hogy kürtölöm hírré azt mi­
vel mélységesen kell hallgatnom, (de azért 
önnek mégis megsúgom, van felesége ? fél- 
tékeny-e ? ha van is — ha az is — sebaj, 
tagadja el, hogy sugdoloskodtunk.) Főben 
járó bűn az, melyet csak súgva szabad el­
mondani, de ugy-e nem vádol be a főispán­
nál, hogy loptam? (nem szivet, ám ezt a 
büntető kódex nem vonja vétség alá), ez ibo­
lyát virágzó gyökeret.

Van itt Szilágy-Csehen a délkeleti irány­
ban, teve púpjához hasonlóan emelkedő ma­
gas dombtetőn egy vár, a Szolnok-Doboka 
megye főispánjának, br. Bornemisza Károly- 
nak a tulajdona. A kapu felett kiiratta Ele­
mér báró : „Tilos a bemenet.“ Ha az útról 
visszatérek — ? azt hiheti kérkedem az ol­
vasás művészetével, már pedig a kérkedés 
nem párhuzamos a szerénységgel, pedig, ne­
kem ezt mondá egy grafológus, hogy föllé­
pésem szerény, igy aztán, szerény áhítattal 
emeltem tekintetemet a tábla apró fehér czi- 
rádáira, sejtve azon óment, mely a gonosz 
szellemektől megóv.

Kijátsztuk a tilalmat, bementünk, ko­
sárkánkat megtöltve a kiázott ibolya gyöke­
reivel (jaj de gyorsan utolért a nemezis, a 
csalán bíbor vörösre csipte a kezeinket; há­
nyadik paragrafusa a tízparancsolatnak: „Ne 
lopj!!!?“) Igazán mondom, minden lelkifur­
dalás nélkül ültettem el otthon a kerítés 
megé, hogy viruljon, illatozzon nekünk is. 
Maradt még ott annyi, hogy ha a Kolozsvá­
riak volt kedvenczének Küry Klárának vala­
melyik titkos imádója ismét készitetne 6000 
szál ibolyából egy kis párnát, itt észre sem 
vevődnék a hiány, gondoskodott erről a jó­
tékony tündér. Igaz biz’ a — talán Szer­
kesztő ur nem is ismeri e legendát a várról 
s kivánási azt tudni ? no akkor nem várom 
be, mig a fák sűrűsödő lombja — a nap he­
ve elől — árnyékos sátort von fejünk fölé, 
hol siestát tartunk e hüs oázban, mert hát 
ha mégis nagyon féltékeny a felesége ? — 
Elmondom most csak úgy röptibe, nem ter­
jengősen, mint az öreg asszonyok mesélik.

Hajdanában, mikor Pók Simon, Drágffy 
Bertalan, vagy Gyulafy László bírta a vá­

rat? azt nem tartá fenn a monda — csak 
régen évszázadokkal ezelőtt, —egy gyönyörű 
napsugaras délután, melynek délibábként ját­
szó verőfényes arany tányérja szivárvány pom­
pájába öltöztető a téli burokból kivetkőzött 
természet kopár, sárga harasztu mezét, — a 
vár belső cselédségét kicsalta az enyhe fény, 
a kik a ház urai hon nem létében harczu- 
rázva, fütty, énekszó mellett henyéltek süt- 
kéredzve a rég nélkülözött mesterkétlen üde 
légben.

Görnyedt tagjait színét vesztett fakó 
rongydarabok fedik, ránczos, aszott arczából 
fénytelen szemek pislogtak, mig reszkető ke­
zeiben görcsösen szorított egy botol, s igy 
haladt egy kétréteggé hajlott öreg anyó, a 
váraljában, mig sápadt, színtelen ajkain so- 
hajszerü nyögés tört utat, petyhedt szempil ■ 
Iáit a pillantás azon kinyomatával meneszti 
az épület főhomlokzata előtt vígan pajtás- 
kodó társaság felé, görnyedt tagjaival a me­
redek utón miként jut a magasba ?

Figyelmessé lettek erre oda fent — s 
hozzá rohant a lejtős utón két legény — 
talán nem is annyira nemes érzés sugallata 
volt segédkező szándékuk — de szilaj vérük 
valami mulatságot ígért az öreg anyókával. 
Ám ez csupa jó indulatnak vette s kezeikbe 
fogódzva — haladt az útfélen. — Körülötte 
fonódott az asszonysereg — ki mivel segít­
hetett, támogatta őt — hisz a nők tudnak 
oly könyörületes szivüek lenni — sa férfi? 
csak példát lásson, indul a nemes útra ve­
zénylő ösvényen. — Oly híven buzgolkodott, 
a pár pillanattal azelőtt gúnyolódó szándék­
kal telt két legény is, hogy nyilvánvaló volt, 
a gonosz érzés feltámadását fojtják el — 
észrevétlenné téve korábbi gondolatban tért­
foglalt hibájukat.

Kenyeret, sajtot és kristálytiszta vizet 
hoztak éhség és szórajának csillapítására, — 
a hegyi levegő által rajzolt piros rózsáju ar- 
czu leánykák jó füvet, ezer levelet ajánltak 
az idősebbek köszvénye gyógyítására — hát 
a legények mit adtak volna? — Az öregnek 
sem tüzes csók, sem karjaik ölelő izma nem 
kell — a virág, az tisztesség s visszavará­
zsolja — ha csak pillanatra is — a letűnt 
évek kéjteli örömeit.

Felajánlták kalapjuk díszét, melyre fáj­
dalmas tekintetet vetettek bucsuképen s oda 
adták kis ibolya csokrukat. Meghatotta e 
szívesség az anyókát, mindennemű és rendű 
áldást kívánt házukba s c<ak hármat ütött 
bobjával kereszt alakban a földre s egy sze­
met kápráztató, arany szálú, ezüst gyöngyü, 
selyemruhába öltözött tündér állt előttük s 
az anyóka eltűnt.

Színes pántlikát, tarka gyöngyöt szórt 
a leányok felé, megkétszerező áldását az anyák 
házába s varázs-pálczáját kinyujtá s szólt a 
legények felé: „igy uralkodjatok ti a szivek 
fölött, mint e virág bája hódit, illata mámo- 
rit.“ Gyönyörű virágmezővé lett a vár kert­
je s azóta itt tömörebbek a levelek, a virág 
kelyhe kellemesebb illatot árasztó, szárain 
magasra nyúlva, büszkén hordja a sötét lila 
bársony szirmú ibolya virágait. S ki tudja, 
csak a virág érzé-e tündérhatalmát; nem 
ment át ivadékról-ivadékra a lélek nemében 
is az áldás, mely férfiainak útját kíséri s a 
nőknek hiú pompát, szemkápráztató fényt 
ad, mely gyorsan kielégít s az űrt utána ki 

keresi ?... Hja ! a kenyér és viz a pillanat 
szomját oltja, de a virág a letűnt kor édes 
vágyait álomként visszavarázsolja; s a tün­
dér akkor még asszony volt, még pedig öreg, 
a ki elfeledte, hogy a földre a rosszat meg­
torolni, a jót magasztosan áldani jött!

GRÓSZ GIZELLA

Felhívás előfizetésre.
Az uj évnegyed közeledtével az előfi­

zetések megujitására kérjük fel tisztelt ol­
vasóinkat.

Ny

„ELLENZÉK“
mint a nagyközönség szolgálatában álló, a
független politikai elveket szolgáló és a sza­
bad meggyőződést hirdető napilap a közön­
ség jóindulatára és pártfogására számít.

Mindaddig, a mig olvasóközönségünk 
bizalmával megtisztel, mi is magasan lobog­
tatjuk politikai elveink zászlóját, mert nam- 
csak az anyagi, de a szellemi erőt is abban 
a közönségben keressük, a mely annyi évek 
során keresztül lelkesedéssel és nemes buz- 
gósággal tömörült az „Ellenzék“* körül.

Erre a buzdításra és erre a pártfogásra 
van nekünk továbbra is szükségünk, hogy 
továbbra is hazánk, nemzetünk és olvasó kö­
zönségünk jogainak védője, igazságának ter­
jesztője, véleményének hirdetője lehessünk.

Tisztelettel kérjük az előfizetések meg­
ujitására, hogy a pontos szétküldésben semmi 
fennakadás ne történjék.

Az

„a- ». ». 

előfizetési ára:
Egész évre . 
Félévre . .
Negyedévre .

. 16 frt.
. 8 frt.

4 frt.
. 1 frt 50

Előfizethetni lehet bármely naptól kezdve.

MINDEN^LE.
Kolozsvárt, márczius 28.

— Kegyelete« alapítvány az 
E. M, K. E.-wek. Móz sa Attila birto­
kos Arany kútról 200 frt alapítvány kísére­
tében ma a következő levelet intézte az E. 
M. K. E.-hez: Apám sárosmegyei berkesi 
Mózsa Ferencz elhalt 1874 ben Szolnok- 
Dobokamegye Pecsétszeg községében, s ott 
is temettetett el. Az örökségen megosztoz­
kodva, az örökösök mind eltávoztunk onnan 
hol a sir jeltelenül maradt, csupán egy egy­
szerű fakerítéssel kerteltük be. Most már 
annyi idő után nem tartom czélszerünek né­
hai édes apám emlékét sírkővel örökitni meg, 
a mely szintén romlandó s idővel úgy is 
elenyészik, hanem az apám iránti kegyelet 
lerovására sokkal inkább megfelelőnek tar­
tom, ha a mellékelt 200 frtnyi összeget az 
E. M. K. E.-nek adorn azon kérésem mel­
lett, hogy az a következő czim alatt örö- 
kittessék meg : néhai sáros-magyar-berkesi 
Mózsa Ferencz édes apám emlékére M ó- 
zsa Attila. Aranykut, 1893. Teljes tiszte­
lettel Mózsa Attila !

— Az erdélyi muzenm orvos- 
term. tud. szakosztályának márczius 23-án 
tartott természettudományi szakülésén érte­
keztek: 1. Fabinyi Rudolf tanár „a pertur- 

batis hypothesise“ czimen tartotta igen ér­
dekes és tudományos szempontból meszire 
kiható értekezését. Szerző több éven át foly­
tatott beható vegyi kutatások alapján az 
asaron számos származékát, különösen az al- 
doximeket tanulmányoztad behatóan és ezen 
tanulmányozott vegyületek különös viselke­
dése alapján levezette szép elméletét, mely 
az érdekelt tudományos körökben bizonyára 
feltűnést fog kelteni. 2. Ugyancsak Fabinyi 
tanár bemutatja Gáspár János temesvári fő- 
reáliskolai tanár „bir-e befolyással az ivóvíz 
az állati hugykövek képződésére“ czimü dol­
gozatát. Gáspár nagyszámú kísérletet vég­
zett Kolozsvárt!, később M.-Ovártt, végül 
Temesvárit és kimutatja, hogy bizonyos ivó­
vizek csakugyan elősegítik állatoknál,a hugy­
kövek képződését. 3. Koch Antal tanár elő­
terjeszti : a) dr. Lőrenthey Imre jelentését, 
földtani kirándulásainak eredményeiről, me­
lyeket az erdélyi muzeum egylet megbízásá­
ból 1891 nyarán tett. Bejárta Nagy-Enyed, 
Ol.-Lapád, 01 -Rákos, Nyirmező, Vládháza, 
F. Orbó, Felgyógy, Csáklya, Benedek, Igen- 
pataka és Czelna vidékeit, mindenütt fontos 
megfigyeléseket téve és bőven gyűjtve ; b) 
ugyanannak egybegyüjtfltt dolgozatát : Gáld és 
Hidegkút nagy-küköllőmegyei helységek pon- 
tusi faunáiról, melyet a jelentéssel együtt 
az értesítőbe fölvételre ajánl. 4. Pfeiffer Pé­
ter dr. bemutat : a) „Javítás a Pascal-féle 
hydrostafikai fenéknyomási készüléken“, b) 
„Javítás a Maridtte-féle gázösszenyomási ké­
szüléken“, c) „Előadási készülék a fény ref­
lexiv által való sarkitásnak bemutatására* 
czimen három általa tökéletesített, gyakran 
használt physikai készüléket, melyekkel sok­
kal könyebben és biztosabban lehet kisérle- 
tezni, mint az eddig használtakkal.

— Az iparos ifjak köréből pa­
naszt vettünk, mely panasz az öreg iparoso­
kat érinti. Az van a panaszban elmondva, 
hogy az iparos mester urak nem érdeklőd­
nek az iparos ifjak kulturális mozgalmai 
iránt még akkor sem, ha az anyagilag az öreg 
iparosokat érdekli. A közelebbi műkedvelői 
előadáson nem jelent meg az iparosok közül 
csak az ifjak alelnöke, daczára annak, hogy 
az előadás gondosan betanult volt s annak 
jövedelme az aggmenház javára terveztetett. 
Az iparosok közönye miatt különben az ipar 
iskolák tanárai részéről is meg meg ujul a 
panasz.

— Nagy a panasz a miatt, hogy a 
kolozsvári vasúti pályaháznál a jegykiszolgál- 
tató egyén nem ül a jegykiadó ablak előtt 
akkor, a mikor a jegykiszolgáltatásnak tör­
vényes ideje tart. E miatt ma is két utas 
lekésett a vonatról.

— Nagyhéti és húsvéti áhita- 
toss Ago k a főtéri plébánia tem« 
plombau.

1) Nagyszerdán délután 4 órakor 
Jeremiás próféta siralmai, éneklik: az elsőt 
Parádi Ferencz ur, a másodikat Kerekes Ist­
ván ur, a harmadikat Bogyó Katicza úrnő. 
„Christus factus est“ „Miserere mei Deus“ 
férfikar Müller Ottó karnagy vezetése mellett 
éneklik a kolozsvári dalkör tagjai.

2. Nagycsütörtökön délelőtt 9 
órakor ünnepi nagy mise és oltárvetkeztetés, 
délután 4 órakor Jeremiás siralmai. Éneklik : 
az elsőt Dr. Hancz Mihály ur, a másodikat 
Antal József ur, a harmadikat Kisfaludy Jo-
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Ián kisasszony. „Christus factus est* 
rere“ mint nagyszerdán.

3. Nagypénteken délelőtt 
kor nagymise „passióval“, melyet a 
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9 óra- 
kolozs-
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vári dalkör énekel, „Popule meus“ énekli a
4MB

A nagyhét a szent sírnál.
I.

A lelkes eljár őseink sirhalmához és 
gyújt régi fénynél uj szövétneket !... A ke­
reszténység világot átalakító eseményének 
történeti színhelye: nemes érzelmeket, nagy 
gondolatokat, ébreszt !... Betlehem, most is 
csekély városka, de a kereszténység megala­
pítójának a legnagyobb prófétának emléke 
megismertette az „egész világgal ... A kis 
Názáretről hallgatna a hir, ha ő ott nem 
bővelkedik . . . Jeruzsálem egyszerű, közönsé­
ges zsidó fővároskája maradt volna az arasz­
nyi zsidóországnak, ha a názáreti Jézust, a 
nagy vallásreformátort a zidók itt keresztre 
nem feszitik ! . . • . Azon zsidó biblia, me­
lyet jelenleg sok milllió emner szentírás­
nak, istenszavának tart; s a .legkisebb s a 
legnagyobb iskolákban, mint a vallás alap­
ját tanítanák: csak a maroknyi zsidó népi­
nek, mások által nem ismert gzentkönyve 
leendett: ha a názáréti próféta folytatást nem 
űz hozzá ....

Ha most Annas és Kaifás zsidó főpa­
pok, s Pontius Pilátus, a romai helytartó 
feltámadnának s meglátnák, mily eredménye 
volt azon ember tanításának, akit ők tövis­
sel megkoronáztak, æegostoroztak s mint lá- 
:rítót s a zsidó vallás megrontóját keresztire 
feszítettek ! . . . . Látnák, hogy a római világ­
birodalom eltűnt a föld színéről . . . s a kis 
zsidó ország nincs többé ... De az uj ősz­
inek diadalmaskodtak ... és diadalmaskodni 
fognak mindig ! . . . . Ez az emberi szellem 
Aj 1 Adásénak, haladásának örök törvénye!...

A kezdet vértanúinak vigasztalása és dicső­
sége !...

H.
A kis Jeruzsálemben, kusvét hetében 

közel és messze földről rengeteg zarándok 
csoportok járnak-kelnek. A nagy bazilika, a 
feltámadás temploma napal és éjjel is tele 
van ájtatóskodókkal ... A Golgotha domb, a 
keresztfeszités helye s ennek közelében a 
szikla-sír, melybe a nagy halottat temették, 
ezen templomban vannak. A hatalmas Király­
templomnak egyes részei a római katholikus, 
a görög-keleti, az örmény-keleti s a kopt 
keresztények között vannak felosztva ; de 
minden gát, vagy korlát nélkül állanak a 
saját oltárok szerteszét. Közös a Golgotha- 
és a nagy kúp alatt a szentsir kápol­
nája. A nagy ezüst lámpák is felekezeti tu­
lajdont képeznek. Midőn az ó és uj kalendá­
rium szerinti ünnep összeesik: akkor a közös 
szentélyekben, minden felekezet a meghatáro­
zott órában végzi isteni tiszteletét. Alig, hegy 
eltávozott a latin pátriárka az oltártól, nyo­
mába lép, még fényesebb egyházi díszben a 
görögkeleti. S a padok s székek nélküli tem­
plomban a különböző felekezetű hívek óriási 
tolongása, ide-oda vándorlása következik . . . 
A görögök görögül, az örmények örményül, 
a latinok latinul kiáltanak fel a magasság­
beli istenhez . . .

A kúp erkélyéről néztem a sok nemze­
tiségű tarka népáradatot, s hallgattam a bá­
beli nyelvzavarra emlékeztető, óriási hangve- 
gyületet ....

Egyszerre, s mindegyik a maga nyelvén 
és szertartása szerint dicsőíti az istent . , 

Meg van a jelenetnek költőisege, tanúsága . . . 
így dicsőítik a nagyvilágba, az isten legna­
gyobb bazilikájában, a népek, mindenik a 
maga nyelvén és a maga felfogása és szertar­
tása az istent !...

Azt is tanultam e jelenetből, hogy nagy 
idő fog még elmúlni addig, mire nemcsak az 
isten legnagyobb bazilikájában, hanem itt a 
jeruzálemi keresztény bazilikában csak egy 
pásztor vezérlendi az egyakolbeli nyájat Î

Az emberi szellem nagy fejlődésének, 
nagy haladásának kell még bekövetkeznie . . • 

III.
Nagypénteken, a Golgothán, az esti kör­

menet alkalmával, róm. kath. papok monda­
nak szent beszédeket majd francziául, majd 
olaszul, majd németül, az itt lakó, vagy ide 
zarándokoló európaiak számára. A terület 
kicsi s mindig tele van buzgó zarándokokkal. 
Imába elmerült s elmélkedésben átszellemült 
alakokat látni itt térdre borulva . . . férfia­
kat és nőket, kik könnyhullatással emlékez­
nek a megváltó kínszenvedésére ... A nagy 
szenvedőnek, a legnemesebb eszmékért hal­
doklónak szent emlékezete biztató, buzdító, 
vigasztaló . . .

A körmenet, elhangozván a szent be­
szed, a szent sir kápolnájához vonul. Ebben 
van a szikla sir, hová Jézust eltemették. A 
kis kápolnának, — mely mint kis templom 
van a bazilikában — egy előcsarnoka van* 
Nagyértékfl arany és ezüst lámpák lógnak 
a megváltónak sírja felett.

Ájtatos zarándokok egész éjjen át imád­
koznak a kápolna tövében, a meghalt és ide 
temetett Jézust siratván . . . Egy európai

katonatiszt, kivont karddel állott őrt a szent 
sir ajtaja előtt egész hajnalig. Ez volt a ka­
tona benső imádságának, áhítatának külső 
nyilzánulata. Ama legszebb imádság volt ez, 
mely szívből fakad és szívhez szól . . .

IV.
Nagyszombat a szent tűz ünnepe, az összes 

keleti szertartásoknak legnépszerűbb ünnepe. 
Négy évig laktam Jeruzsálemben s többször 
végig néztem a templom kúp erkélyéről a kele­
ties ünnepen. Már kora reggel tele van a tem­
plom zarándokok ezreivel. Az ünnep délután 
két órakor kezdődik. A szent tűz püspöke 
fényes segédlettel, drága egyházi díszben fog­
lal helyet az előkelő világ hívei előtt a szent 
sir kápolnájával szemben. A török katonaság 
sorfalat képez a püspöki tróntól, egész a ká­
polnáig. Minden lámpát eloltanak, a katholi- 
kusok lámpáit is s a zarándokok mindegyike 
apró gyertyaesómot tart a kezében, kiabálva 
ordítozva: Ha isten akarja, leszáll az égből 
a szent tűz ! A szánt tűz püspöke levetve fé­
nyes öltözékét, egyszerű fehér, egyházi öl­
tözetben, kezében egy viaszgyertyával, belép 
a szent sir kápolnába, mögötte az ajtót be­
csukják, a nép folyton kiabál: Ha isten 
akarja, leszáll az égből a szent tűz ! Alig tiz 
perez múlva a kápolna kis ablakán, gyertya­
láng jelenik meg a a kik közelében állanak, 
meggyujtják lángjánál gyertyáikat . . egyik a 
másiktól vesz tüzet, s hirtelen apró, csillogó 
lángok ezrei fénylenek a templom füstjében 
az ujjongó nép mellét érinti a szent lánggal, 
sok szakáll és hosszú haj is tüzet fog az ál­
talános örömlívalgás, ugrándozás és tolongás 
közepett.

A szent tűz püspöke kijön a sikápolná- 
ból égő viasz gyertyájával, s az ajtótól a 
püspöki trónig sorban álló világi előkelősé­
gek tüzet gyújtanak gyertyáikon a püspök 
gyertyáján. A keleti szertartásnak azt tanít­
ják, hogy a tűz csodálatosan támad Jézus 
sirján a püspök intésére. Halotti ruháikba e 
tűzzel égetnek kereszteket, — apró üveg 
lámpásokban pedig elviszik azt messzeföldre. 
— A szomszédos községek küldöttei is 
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ugy viszik haza üveg lámpásokban. A 1
szét tűzzel való érintés teljes bünbocsánafot 
eszközöl A főrangú világiak drága pénzért 
veszik meg lángjukat a püspök gyertyájáról : 
ezer s több forintért is.

Egy alkalommal, nagycsütörtök napján, 
bementem a koptok templomába, a pap épen 
a szenttüzet hirdette. 0 szentsége a pátriár-
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ka — igy ssólt a pap — hatszáz piaszterért 
— az hatvan forint volt akkor — felajánlja 
nektek a szent tüzet. A szegény buta koptok Ip,
között akadt egy, a ki elfogadta az ajánlatot. 
Körmenefben bejárták vele a templomot fen- 
hangon énekelvén: Boldog ember, a ki földi 
áron égieket vásárolt !... A szent tűz vonza 
a kirándulók ezreit. Szuragga basa, a fran­
czia, a spanyol, az osztrák konzulok és szá­
mos európai az erkélyről nézték a zajos szer­
tartást. Sokat is nevettek a jámbor hivők 
ütlegelésein, a szentüzért való küzdelmeken. 
Pedig ezen szenttüz, igen régi, ősi része az 
emberiség isteni tiszteletének. A tűz titok- 
szerű, szent volt a régi emberek előtt. Mó­
zes is az égő csipkebokorból hallotta Jahvo 

. Isten szavát . . . Illés próféta áldozatára az 
I égből szállott alá Jahve-iaten tüze , , . Év
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álkör. „Ecce quomodo moiitur* magán né- 
yes, éneklik: Jármy József, dr. Gergely Al- 
jrt, Leib Antal és Szilágyi Ferencz urak, 
nise után egyházi szent beszéd, tartja Tözsér 
jászló segédlelkész ur. Délután 4 órakor Je- 
emiás siralmai. Éneklik : az elsőt Szilágyi 
Perencz a másodikat dr. Bardocz, a harmadikat 
’ataky Oottilia kisasszony. „Stabat Mater 
lolorosa“ Pergolezetől 3 szám duett, éneklik 
Jchlauf Bella és Kaposi Józsa kisasszonyok. 
,Christus factus est“ „Miserere,“ mint nagy- 
aütörtökön.

3. Nagyszombaton délelőtt 8 
irakor tűz és vizazentelés, 9 órakor nagymise. 
Délután 6 órakor föltámadási körmenet. En- 
lek végén „Te Deum“ vegyes kar Kempter- 
től énekli a kolozsvári dalkör, fölkért műked­
velő hölgyek közreműködésével. — „Regina 
coeli“ dr. Szöllősy Attilától énekle a vegyes 
kar. »Tantum ergo“ Haydu J.-től éneki a ve­
gyes kar.

5. Husvét vasárnapján délelőtt 
) órakor ünnepélyes nagymise, mely alatt 
Hissa de st. Theresia Hache Tivadartól zene- 
nsérettel énekli a dalkör. Betétek : Graduale 
102 zsoltár baryton szóló dr. Szöllösy Atti- 
ától énekli Szilágyi Ferencz ur. Offertorium 
,Ave Mária“ sopran sólo Stoiber Ernőtől, 
ínekli Pataky Ottilia kisasszony. Az egészet 
rezeti Müller Ottó karnagy. Mise végén egy­
házi szent beszéd tartja Biró Béla apát-ka­
nonok plébános. Délután 4 órakor vecsernye 
ss egyházi szent beszéd, utóbbit tartja Máthé 
István segédlelkész.

6. Husvét másodnapján hétfőn 
délelőtt 9 órakor ünnepi nagymise, melynek 
régén egyházi szent beszéd, utóbbit tartja, 
Sebestyén Mózes segédlelkés ur.

— Zene vizsgálatok Gegenbauer 
József zeneintézetének zenevizsgálatai a róm. 
kath. lyczeum dísztermében tegnap és ma 
tartattak meg nagy számú hallgatóság előtt. 
A vizsgálatok gazdagon összeállított műso­
rának minden puntja kitünően sikerült s a 
hallgató közönség elismerésében és sűrű 
tapsaiban részesült. Örömmel konstatálhatjuk, 
hogy a magyar zene is több szám­
ban (nyolcz) volt képviselve. — Elismerjük, 
hogy egy Beethoven, Bach, Mendelsohn, Cho­
pin, Schubert, Sitolf stb. szerzeményei a ze­
neművészet, illetőleg zeneszerzemények leg­
tetején álanak; — de nem tehetünk róla, 
ha őszintén kell szótanunk, hogy miként ér­
telmünkhöz magyar nyelven, úgy szivünkhöz 
a magyar zene hangján tolmácsolt gondola­
tok és érzelmek hatnak leginkább a hogy a 
magyar zene művelése a magyar nemzetiség 
fejlesztése érdekében ép oly kívánalmunk és 
feladatunk, mint édea anyanyelvűnk mivelése. 
Épen ezért Gegenbauernek, mint a kiről tud­
juk, hogy a zongora játszásának és tanitásá- 
nka egyaránt kitűnő mestere, ajánljuk, hogy 
magyar kultúránk érdekében a magyar zenét 
intézetében minél nagyobb mértékben karolja 
fel. A vizsgálatok eredménye ez alkalommal 
is arról győzött meg, hogy Gegenbauer a zene, 
illetőleg zongoratanitás terén tskintély. Minde- 
nik növendéke előadásánál feltűnt a biztos, 
fltemszerü, értelmes játék.Részletezésekbe hely­
szűke miatt nem bocsátkozhatunk, csak any - 
nyit említünk meg, hogy a vizsgázók között 
többen vannak, kik oly magas fokig haladnak, 
melynél fogva képesítve lehetnek a magasabb 
igényeknek is megfelelő hangversenyekben 
való játszesra. E kitűnő zeueíntézet növen­
dékeinek száma nyolczvan és kilenczven 
közt van.

— Mulatság Jósika Miklós
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Salamon király hires templomszentelesén, szin­
tén az égből alászállott tűz emészté fel az 
áldozatokat. A szent sir templomában — Euse­
bios történetíró szerint, ki nagy Konstantin 
császár idejében élt, — Narcissus püspök 
olaj hiányában vizet öntetett a szentély 
lámpáiba, a viz olajjá változott és tüzet 
fogott .... Bernáth barát, a ki 870-ben 
járt a szentföldön, —■- szintén említi a 
husvétnapot megelőző vigílián támadó csoda- 
tüzet. Hét lámpát gyújtott meg az égből alá- 
Szálló tűz. Néha a Golgotha lámpáit gyújtotta 
meg a szent tűz. Bernât barát és a régiek 
nyilvános tűz megjelenéséről beszélnek . . . 
ezer évvel ezelőtt. Én zárt ajtók mögül lát­
tam a szent tűz püspökét a sirkápolnából 
kijönni égő gyertyájával . . .

A tűz szertartás az emberiség régi 

ferită

vallásos szertartásainak azon egyik jelensége, 
mely a kereszténységbe is átszármazott. Mint 
átszármaztak a pogány templomok . . . Ró-

filsjW mában, a kormos nagy Pantheon, a minden 
jí koptul istenek ősrégi temploma, most keresztény 
gjítM szentély : a mindszentek temploma . . .

A feltámadás napját a görög-keletiek 
® ° , éjjel, hajnalban ünnepük, mert a hagyomány 
«i*11' és az írások szerint Jézus hajnalban táma- 

dott fel.
j Ragyogó a kivilágitott nagy baziliká­

MI éi ban az éjjeli isteni tisztelet titokzatos meg- 
!JÍ/ ( ható szertartásával, a hívek nagy tömegének 

. J áhitatos felvonulásával. A róm. katholikusok 
nappal ünnepük e napot, szinte fényes, ra-
gy°gá szertartással . . .

1 1 A ki Jeruzsálemben tölti a nagy hetet, az 
nemcsak a keresztény hitfelekezetek sokféle

emlékére. Tordán sikerült mulatságot ren­
deztek a Jósika emlék tábla alap javára va­
sárnap este a városház nagyternrht*”. A mu­
latságnak fő részét egy nagyon szépen ösze- 
váiogatott darabokból álló hangverseny tette, 
a melyen a nagyenyedi Bethlen főtanoda 
növendékeinek kitünően képzett zenekara 
Zayda János zenetanár vezetése alatt közre 
működött. A műsor a következő darabokból 
állott: 1. Schubert Fr. „Rosamunda“ nyi­
tány, előadta a főiskola zenekara. 2. Népda­
lokat énekelt Balogh Ilonka k. a. 3. Herr. L. 
„Czigány“ jellemkép, előadta a főiskola ze­
nekar.?. 4. Mendelsohn : vonós négyes, 44 
mü, 3. szám a) Alegro vivace b) Scherzo 
előadták : — dr. Damokos Andor, Héltmann 
Lajos, Rák János, Scharl Vilmos, 5. Víg 
monolog, előadta Kovács Dezső, 6. Fahrbach 
F. jun. „Tréfás takarodó,“ előadta a főisko­
la zenekara. A közreműködők mindenike oly 
sikerültén oldotta meg feladatát, hogy a kö­
zönség zajos tapsok kíséretében ismételtette 
a műsor egyes részleteit. A mulatságon Tor- 
da város és a vidék notabilitásai együtt vol­
tak. Megjelent az ünnepélyen Pap Samu 
képviselő is. A jelen volt hölgyek közül tu­
dósítónk feljegyezte a következők neveit: Ba­
logh Ilona, Balogh Ferenezné, Bardócz Lász­
lóné, Bardócz Anna, Bernád Antalné, dr. 
Biró Károlyné, Bonis Irén Kolozsvár, Bak- 
tai Albertné, Csegezy Lászlóné, dr. Damokos 
Antalné, Erdélyi Árpádné. Fosztó nővérek, 
Gegesi Józsefné, Gencsy Gyuláné, .Gombos 
Lászlóné, Heitmann Lajosné, Horváth posta- 
főnökné, br. Imecs Erzsi, br. Imecs Margit, 
Krémer Györgyné, Korbuly Katinka, Kovács 
Péterné, Lőrincz Józsefné, Miskolczy József­
né, Mískolczy Mariska, Marinka nővérek Tur­
bói. Mezey Andrásné, Mezey Anna, Nagy 
Béláné, Nagy Elekné, Nagy Józsefné, Nagy 
Miklósné, Nessenfeld Miklósné Nessenfeld 
Ilona és Anna, Péter Jánosné, Pirk Lajomé, 
Pozsonyi Juli, Pető Miklósné, Rédiger Sa- 
muné, Rédiger Gizella, Sándor Lujza, Soly- 
mossy Károlyné, Solymoay Gizella, Szabó 
Dénesné, Székely nővérek Marosujvár, dr. 
Szentkirályi Gyuláné, Szentkirályi Lajosné, 
Szentpáli Józsefné (Aranyos Pólyán) Takács 
Györgyné, TutsekIstvánná,Tutsek Élla, Váj­
ná Ödönné, Vargason Ferenezné, Velics Ödön­
né, Viski Károlyné és nővére, dr. WolfGyu- 
léné, dr. Wolf Ella. A hangversenyt kedé­
lyes tánczmulatság követte, mely reggel 4 
óráig tartott. A négyeseket 80 pár tánczolta. 
A mulatság a fényes erkölcsi siker mellett az 
emlék táblának is szép jövedelmet hozott.

— Lelkész választás. Brassó vár­
megye Krizba községben az ottani ág. hit. 
ev. egyházközség részéről f. hó 27-én tar 
tott papi választás alkalmával 18 jelölt kö­
zött az eddigi helyettes lelkész Korbély 
Géza egyhangúlag megválasztatott. Igen ör­
vendetes, hogy ezen állásra egy kiváló mű­
veltségű úri ember, minő Korbély Géza ur 
bizonyult, mióta ezen községben mint he­
lyettes lelkész működött, lett megválasztva. 
Azon sajnos viszonyok, melyek ezen jóra- 
való a megye községben az ezelőtti ev. lel­
kész Ortel János ált >1 előidéztetett, ki a 
község belbékéjét perlekedő, czivakodó ter­
mészeténél fogva elannyira felzavarta, hogy 
a felett egyházi hatóságok kénytelenek voltak 
azt még 1891. febr. hóban fegyelmi utón ál­
lása alól felfüggeszteni. A választás Moor 
Gyula főesperes és Rombaus Emil világi fel­
ügyelő vezetése alatt a legszebb rendben 
folyt le. Krizba községben is általános örö­
met kelt. Sok szerencsét kívánunk a szép 
községnek és a derék lelkésznek.

— A gerjeni árvíz károsultak javára 
Ördögkutról Tóth Lila úrnőtől 4 frt 35 krt 
vettünk. Az összeget rendeltetési helyére jut­
tattuk.

— Felfüggesztett körjegyző. 
Grünbaum Viktor m.-gyerőmonostori kör­

szertartásait látja, hanem figyelmét felkölti egy 
másik világvallásnak, szinte nagy kapuju s a 
szent sir bazilikájánál sokkal feltűnőbb szen­
télye, az Umár mecset, ama helyen, hol egykor 
Salamon temploma állott.

A moszlimek nem hiszik hogy amott a 
szent sir templomában lazáknak, Jézus prófé­
tájának sírja volna. Isza próféta nem halt 
meg. Allah felvitte öt elevenen a zsidók bosz- 
szuja elől a menyországba. A feltámadáskor 
ott fog ő ülni az olajfák hegyén aJehosafat 
— az istenítéletének — völgye fölött . . .

És most a város legszemetesebb helyén 
a Sión hegyén, a zsidók tanyáján — kima­
gasló zsinagógák látszanak — ott is a fel­
támadást hirdeti . . . Várakoznak, mig a Je- 
hosafat völgyében való sorakozásnak ideje 
bekövetkezik.

Tehát feltámadunk !
Ez is egyik ősrégi kívánsága az embe­

risé gnek !
Nem vagyunk megelégedve a jelen kor­

látolt ... és csakugyan arasznyi élettel! ... 
Hát érdemes volt ezért születni ?... Egyik 
koronát hordozzon fején . . , a másik gaz­
dag s tán nem is becsületes utón szerzett 
vagyonából duslakodjék . . . s legtöbben . . 
az emberek milliói csak azért éljenek, hogy 
agyon dolgozzák magukat . . . folytonos nyo­
morban, folytonos butaságban . . . folytonos 
szolgaságban ? I Az nem lehetséges ! Azért 
mondja a nagy német költő az emberről : hogy 
a reménységgel táplálkozik és még sírjára is 
oda ülteti a reménységet . . . hogy virágoz­
zék szétporló csontjai fölött!

H; P. 

jegyzőt felföggesztették állásától, mert a hi­
vatalában több rendbeli rendetlenségnek jöt- 
9ek a nyomára. Mint b.-hunyadi levnlezőnk 
írja, a dologban az a csodálatom, hogy da­
czára a felfüggesztésnek, helyettesítésről mind­
ez ideig nincs gondoskodva s a felfüggesz­
tett jegyző két írnokkal éjjel-nappal dolgo­
zik, hogy a rendetlenségeket eltusolja.

— Eljegyzés. H e r c z o g Ödön vas­
úti főfelügyelőnek leányát Her szó g Mar- 
gitot eljegyezte dr. Blau Lajos a budapesti 
rabbi képző semínárium rendes és kiváló­
tag képzett tanára. Kolozsvárt és Erdélyben 
tágas körben ösmeriék s becsülik H e r c z o g 
Ödönt a kolozsvári vasúti igazgatóságnál töl­
tött hivataloskodási idejéből s családi örö­
mében szívesen osztozunk.

— Szászsebesről írják : Fényes csa­
ládi ünnedélyt folyt le tegnap és tegnapelőtt 
a Baiersdorf és Biach-czég itteni fűrésztele­
pén. 25-én ünnepelte a ezég egyik tagja, 
Baiersdorf Henrik esküvőjének 25-ik évfor­
dulóját, a mely alkalomra az egész országban 
lakó Baiersdorf és Bisch családok teljes szám­
ban megjentek,sőt az országon kivül lakók közül 
is lejött Baiersdorf Károly Bécsből családjával. 
Ezen családi ragaszkodás könnyen érthetővé 
válik, ha az ünnepelt személyi értékét is­
merjük. Hosszas főnöki működése alatt a ve­
zetése alatt szolgáló hivatalnokok és munká­
soknak szeretetét, valamint a városban és a 
vidéken lakók tiszteletét működése és magya­
ros vendégszeretete által kiérdemelte. Ez a le­
folyt ünnepélyességek alkalmával volt szemlél­
hető. Az ünnepeltet annyian tisztelték meg meg­
jelenésükkel, hogy ezen alkalomra külön he­
lyiségeket kellett építeni, azok befogadására. 
Az ezüst lakodalom napján a társaság hiva­
talnokai, munkásai, különböző egyesületek 
és közintézetek mind képviseletileg fejez­
ték ki szeretetük és jókívánságaikat. — 
A ház leánya Baiersdorf Emilia gyulafehér­
vári nagykereskedő Deutsch Adolffal tartott es­
küvője tegnap folyt le a legfényesebb, mintegy 
300-ra tehető meghívott közönség előtt, a 
külön, e czélra épített és feldíszített imaházban. 
A szertartás befejeztével elhalmozták a csa­
lád tagjai és hozzátartozói az uj párt jó kí­
vánságokra és szebbnél szebb, egy egész va­
gyont képviselő ajándékokkal. Természetesen 
lakoma követte, az esküvőt még pedig egy ál­
talános, az összes megjelentek részére, és egy 
esteli a melyre csak a család intimussai mint­
egy 150-en voltak meghiva. Nem hiányoztak 
a fűszeres pohárköszöntők sem, a melyeket 
csak az ifjúság tánczkedve tudott megszakí­
tani. A táncz a gyulafehérvári katonazenekar 
kísérete mellett egészen a reggeli órákig 
tartott.

— Az országos magyar képző- 
művészeti társalat szombaton délelőtt 
11 órakor tartotta évi rendes közgyűlését 
Andrássy Tivadar gróf elnöklete alatt. A 
műcsarnok terme teljesen megtelt. Andrássy 
Tivadar gróf elnök a közgyűlést nagy figye­
lemmel hallgatott beszéddel nyitotta meg. 
Ezután S z m r e c sányi Miklós titkár a vá­
lasztmány jelentését olvasta fel, melyet egy­
hangúlag elfogadnak, valamint a számvizs­
gáló bizottság jelentését és a költségelő­
irányzatot is. A napirend következő pontja 
„egy tiszteleti tagnak választása“ már a vá­
lasztmányi jelentésben is benfoglaltatván, a 
közgyűlés e pont felett Károlyi Tibor 
gróf egyhangú s élénk éltetésével határozott. 
Egyéb belső ügyek elintézése után a választ­
mányi tagokat választották meg, mire a köz­
gyűlés véget ért.

— Biztosítás munkahiáuy ese­
tére. A munkanélküliség biztosítása czéljá- 
ból a berni városi tanács javaslatot dolgozott 
ki, mely szerint biztosítási pénztár létesittetik. 
Tagjai havonkint 40 centimest fizetnek be és 
a község évenkint 5000 frankot meg nem 
haladó összeggel járul e pénztár fentartásá- 
hoz. Tagja minden községbeli munkás lehet. 
Segélyre igénnyel bir, a ki legalább hat hó­
napig tagja a pénztárnak, járulékát pontosan 
megfizeti és legalább két hétig munkanélkül 
van. A segély legmagasabb összege napon- 
kinti összege naponkinti 1 frankot tesz ki 
nőtlen és 1 frank 50 cent, családos és mun­
kanélkül levő munkások részére. A szabály­
zat meghatározza az eseteket, a melyekben 
az önhibája folytán keletkezett munkanélkü­
liség segélyezésben nem részesül. A felügye­
lő bizottság a lehetőség szerint gondoskodik 
a munkaszerzésről.

— A rituális gyilkosság rém- 
meséje leginkább ilyenkor szokott kísér­
teni, a mikor a zsidók husvétja közeledik. 
A vérvétel meséjét Görögországban eddig 
nem ismerték, csak a tisza-eszlári per óta 
foglalkoznak vele ott is, a lakosságnak nem 
csekély kárára. Az előítélet csaknem az éle­
tébe keült pénteken egy Mbnsypér Rafael 
nevű szegény zsidó embernek Athénben, a ki 
kazánfoltozgatással foglalkozik. A buta tö­
meg botokkal fÖlfagyverkezve rajongott a 
ház előtt s ügyön akarta ütni Monsypért, 
mert valaki azzal vádolta, hogy két keresz­
tény kis leánynak a vérét akarta venni. Egy 
rendőrnek szerencsére sikerült a szorongatott 
embert a közel levő prefektura épületébe vin­
ni, a hol vallatóra fogták és kiderült, hogy 
egy szomszédjának két kis leánya ellopott 
tőle valami kis edény félét s a zsidó utánuk 
futott, de nem érte őket utói. Másnap, mi­
kor arra mentek, megfogta az egyik kis 
leányt s addig nem akarta elbocsátani, a mig 
testvérkéje a lopott tárgyat vissza nem hoz» 
za. A gyermekek sikoltozni kezdtek s ez 
elegendő volt a leányok atyjának, hogy a 
vérvétel buta vádjával illesse a szerencsét­
len embert.

— Tojás-Óriás. Csabai levelezőnk 
jelenti hogy $ tegnapi hetipiaczon Csabán 
egy peymouthi tyúktól való félkiló súlyú 
tojás keltett óriási feltűnést. Az ámuló nép­
ség körében ez a természeti csoda oly nagy 

érdeklődést keltett, hogy a kézről -kézre járó | 
tojás egy vigyázatlan vasmarku tót kezében 
ö-szetőrk Ekkor tört ki azonban a csodál­
kozás moraja. A tojásban még két héjjal 
biró tojás húzódott meg, a melyek szintén 
jóval nagyobbak a természetes tojásoknál.

Szerkesztői üzenetek.
„Remény.* Amica név alatt Sámi 

Lászlóné fordít az „Ellenzék“ számára. S a- 
mil ur még nem mutatta be magát a szer­
kesztőségben. Innen-onnan küldi tárczáit, de 
hogy ki legyen ő, egész bizonyossággal nem 
tudjuk. Különben írja meg kegyed a biztos 
czimét és akkor magán levélben bővebb fel­
világosítással szolgálhatunk. Tüske Pál köny­
vének előfizetési ára egy forint.

Pályázó. Magunk is különösnek talál­
juk, de már megmondtuk többször e helyen, 
a mit tudunk. Ismétlésekbe fölösleges bo­
csátkozni. Szellőztetést ajánlatára csak akkor 
adunk választ, ha látjuk, hogy abból a „szel- 
lőztetés“-ből miféle szél fuj.

Lovagnak. A feddhetetlen karaktert, 
melyet manapság különösen mindenki száján 
hord, az elhunyt Jósika báró a következőleg 
jellemezte :

Feddhetlen karakter előttem az, mely 
mindenkor és mindenben az igazságosság ut­
ján jár ; melyet sem önérdek, sem hiúság» 
sem szenvedélyek passziója el nem tántorít­
hat; mely gyanúját is kerüli annak, hogy a 
haszonlesés, vagy nyerészkedési vágy a nagy­
lelkűség feltételei teljesítésében gátolni bírnák.

Sokan mrgszivelhetnák ezt az illetéke 
helyről eredő, aranyigaz mondást.

Kiváncsinak. Hogy ki Kolozsvárt leg­
gazdagabb ember ? Erre a kérdésre nehezen 
tudunk megfelelni. Mi úgy hisszük, hogy 
Korbuly Bogdán, de az ő évi jövedelme sem 
megy fel egy fél millióra. Az adózási ada­
tokból nem lehet mindig pontosan megálla­
pítani valakinek a vagyoni helyzetét.

L.-nek Enyed. Adósságot csinálni köny- 
njü, fizetni: nehéz. Ősrégi igazság, mely 
mindenkire örökségképp rászáll, de melyben 
senki sem hisz, amíg önmaga nem szerez 
ez iránt tapasztalatokat.

B. J.-nek. 8.-Szt.- György. A hortobágyi 
pusztát gyönyörűen irta le Jókai Mór. Le­
írásából mutatványul közöljük az alábbi so­
rokat :

Mi az a hortobágyi puszta ?
Egy ismeretlen sziget a szárazföldön.
„Sziget“, mert köröl van véve a civi­

lizált világ tengere által; partjai népes vá­
rosok, tanyákhal megrakott, jól miveit gabo­
naontó földek, dohány telepek, ültetett erdők, 
kertek, maga pedig egy őspuszta, amit eke­
vas föl nem hasogatott soha. „Izmeretlennek* 
is méltán nevezhetem, mert a kik nagynéha 
keresztül utaznak rajta, a kik a hire végett 
ide jönnek mutatni, mind ott telepesznek 
meg a hortobágyi vendéglőben, onnan visz- 
szatérnek ; az évenkénti két nagy marhavá­
sárt is ott tartják meg, a Hortobágyi nagy 
hid előtti síkságon ; de bele a puszta végte­
len labyrinthjába ritkán vetődik el valaki; 
jártas kalauz nélkül meg se is próbálja: — 
azon a kétszázhatvan pásztoron, a három ál­
latorvoson, a pusztai biztoson és az ő mező- 
biráin kivül alig járja be valaki magát az 
igazi hortobágyi pusztát.

Ennyiből áll a lelkes lakossága egy öt­
venkétezer holdnyi területnek : kétszázhatvan 
ember. Hanem aztán a lábas jószág, amely 
ezeknek a felügyeletére van bízva, megy öt­
venezerre.

LEGÚJABB.
(Az „Ellenzék“ eredetitávirata).

Moss u ík » köt ele® ő polgári 
házasságról.

Budapest, márcz. 28.
A „Pesti Hírlap* szerint Kossuth La­

jos a sepsi-szentgyörgyi küldöttségnek, mely 
neki a disz polgári oklevelet vitte Turinba, a 
következőket mondotta:

Magyarország a kötelező polgári házas­
ság ezen felépülő családjog által jövőjének 
egyik alapját rakja le.

így tehát nem jogosult, hogy ha va­
laki a kötelező polgári házassággal szemben 
ellenzéki szempontból állást foglal.

Bármily nézetben van valaki a jelenlegi 
kormány felől, mindenkinek kötelessége We- 
kerlét és kabinetjét, a polgári házasság ke­
resztülvitelében támogatni.

Kötelessége volna Pityi Palkót is se­
gíteni abban, hogy az egyházpolitikai prog­
ramra megvalósuljon.

Uj főispán.
Budapest, márcz. 28.

Vojnics István orsz. gyűlési képviselő 
Baja és Szabadka főispánjának neveztetett ki.

Márcziut 28.

A revolvere® rendőr fő
Budapest, márcz. 28.

Rsvál orosz városban a színházi páholy 
függöny meggyuladt és a közönség eszeve­
szetten menekült a színházból.

Az ajtóban álló rendőrfőnök revolvert 
rántott elő és azt a közönségre szegezve, igy 
kiáltott :

»Vissza, nincs baj!
Ekkor a revolver elsült és két ifjú 

halva rogyott össze. A rendőrfőnököt el­
fogták.

A párisi gróf.
Budapest, márcz. 28.

A pirisi gróf felhívást bocsátott ki, a 
melyben arra hivja fel a francziákat, hogy 
a monarchiát állítsák helyre.

Főispánok: mesaegaíése.
Budapest márcz. 28.

A hivatalos lap mai száma közli, Kállai 
szegedi és hódmezővásárhelyi főispánnak, Sán­
dor Béta Bácsmegye és Zombor főispánjának 
főispáni állásuktól való fölmentésflket.

Felfedezett merényiét.
Budapest, márcz. 28.

A valesi herczeg ellen nagy merényle­
tet terveztek, a mely szerencsére felfedez­
tetett.

E merényletet akkor akarták végrehaj­
tani, a mikor a valesi herczeg útban lett 
volna a chicagói kiállításra.

Képviselő választások.
Budapest, márcz. 28.

A hódsági kerületben megválasztott Lel­
bach kormánypárti képviselő ellen az ellen­
zék kérvényezni fog, mert konstatálták, hogy 
Lelbach nem választó.

Budapest, márcz. 28.
A bodajkí kerületben a harmadszori vá­

lasztás április 6-ikán lesz. Br. Atzél Béta 
megválasztatása most még bizonyosabb, mint 
eddig volt, mert az a sok zaklatás, a melyet 
Atzél Béta báró ellen elkövettek, csak meg­
szilárdította az összetartást a választókban 
és az ellenpárton is Atzél neve rokouszenvre 
talált.

Budapest, márcz. 28.
A szuesányi kerületben Rakovszky he­

lyett Lehoczkyt választották meg egyhangú­
lag kormánypárti programmal.

Aíí egyháEpoIitika
Bécs, márcz. 28.

Hieronymi Károly belügyminiszter ö 
felségének tegnap terjesztette elő az anya­
könyvek államosításáról szóló törvényjavas­
latot.

A javaslat szerint az anyakönyveket a 
fővárosban a kerületi elöljáróságok, vidéken 
a jegyzők, illetőleg a körjegyzők vezetik. 
Esetleg fizetéses tiszteletbeli tisztviselők.

Az anyakönyveket kijavítani csak bírói 
határozat alapján lehet.

A félhivatalos jelentések szerint O fel­
sége már helyben hagyta az anyakönyvekre 
vonatkozó törvényjavaslatokat és Hieronymi 
belügyminiszter legközelebb bt, fogja azt 
nyújtani a képviselőháznak,

BéCS, márcz. 28.
Az itteni lapok igen sokat foglalkoznak 

Wekerle Sándor miniszterelnök bécsi utjával. 
A „Wiener all. Zeitung“ nem kétkedik, hogy 
Ô Felsége beleegyezik az anyakönyvekre vo­
natkozó javaslatokba, de azt kérdi, hogy mi­
ért aem jött fel gr. Csáky Albin közokta­
tásügyi miniszter is. Ebből a körülményből 
rosszat gyanít.

Katonai tanácskozás.
BéCS, márcz. 28.

A „Neue Freie Presse* szerint ma ő 
Felsége elnöklete alatt nagy katonai tanács­
kozás lesz. Ezért hívták meg még tegnap 
este br. Fejérváry Gézát.

E tanácskozás folytatása lesz a februári 
tanácskozásnak, mely szerint az osztrák hon­
védséget arra a színvonalra akarják állítani, 
melyen a magyar honvédség áll.

Bizalom a kormánynak.
Bpest, márcz. 28.

Nagy-Kőrösön egyhangúlag, Székesfe­
hérváron 54 szóval 44 ellen bizalmat szavaz­
tak a kormány egyház politikájának.

A szabadkőmivessek nagy­
mestere.

Bpest, márcz. 28.
A lemondott Rakovszky István helyett 

Ivánka Imre lett a szabadkőmivesek nagy­
mestere.

Felelős szerkesztő :
BARTHA MIKLÓS.

Segédszerkesztő és kiadólaptnlajdonoa : 

MA.«YABÏ MIHÁLY.



E L L E N Z É K. (284.)Kolozsvárit 1893.

Sz. 1244-1893.

Márczius 28.

Kolozsvármegye kolozsvári járási főszolgabíró

Pályázati hirdetmény.
Kolozsvármegye kolozsvári járásába kebelezett, s lemon­

dás folytán megürült gyulai körjegyzői állásra ezennel 
pályázatot nyitok.

A folyamodók felhivatnak, hogy az 1886. évi XXII. t. ez. 
74. §-a, illetve az 1883. évi I. t. ez. 6. §-a értelmében felszerelt 
kérvényeiket hozzám fofyÓ évi április hava 18-ig annál is inkább 
nyújtsák be, mert a későbben érkező kérvények figyelembe vé­
tetni nem fognak.

Ezen jegyzői állás javadalmazása áll: 400 frt fizetés, 150 frt 
jegyzői irnoktartási átalány és 270 frt mellékjárulékból.

A választás fofyó évi április hó 20 án délelőtt 10 órakor fog 
Gyula községében, mint a kör székhelyén megtartatni.

Kolozsvár, 1893. évi márczius hó 20-án.

Hatfaludy Mór,
297. (S—2) főszolgabíró.

IS»

Sz. 1368-1893 298. (2—4)

*

Alólirottak tudomására hozzuk a u. é. közönségnek, hogy 
KOLOZSVÁRT T, 

belmagyar-utcza 9. az. alatt 
KÖZPONTI

KÁLYHA GYÁRI RAKTÁRT
nyltott-aiilK, 

a hol mindenféle kályhák és fó^ő-kemencxék ké­
szítését bármily nagyság, mennyiség vagy minőségre nézve 

a legfinomabb szalon-kályhaig elvállaljuk.
Régi kemencxéuek átrakását pontos időre,

X

204. (9—10)

V

( felelősségünk mellett ; bármilyen nagy megrendelést 
( helyben vagy vidékre szállítani képesek vagyunk és 
( szakértelmünk alapján igen melegen ajánlhatjuk a nagy- 
C érdemű megrendelő közönségnek figyelmébe, hogy fűtés 
( és tartósságra nézve nálunk a legjobb és legol- 
( esőbb kályhákat lehet kapni.

Tisztelettel

nqer és Társa.

Uj női- és férfi-divat üzlet!
Ezennel van szerencsém a n. é. közönségnek szives tudomására % 

adni, hogy közös megegyezés folytán a C
Tamási és Voith társas czégből kiléptem f

és az itteni piaczou (főtér 13. sz. alatt) a volt Potoczky Ottó- - 
féle üzlethelyiségben egy (

Női- és férfi-divat kereskedést j
í nyitottam és azt a legmagasabb igényeknek is megfelelően berendezve: M

VOITH MIKLÓS -w fi

ZP éulsr é-za-t.
Szolnok-Dobokavármegye bethleni járásába keolezett som- 

keréki közegészségügyi körben lemondás folytán megüresedett, 
választás utján betöltendő kör orvosi állápra ezennel pályá­
zatot nyitok.

A közegészségügyi körhöz, melynek székhelye Somkerék 
községe, a járás összes 46 községe tartozik.

Az évi fizetés az utazási átalánynyal együtt 600 frt.
Pályázni óhajtók felkéretnek, az 1876. évi XIV. t. ez. 143 

§-a értelmében felszerelt pályázatukat folyó ÓV! április hó 20 ig 
alulírotthoz juttatni.

A járás fószolgabirája,

Bethlen, 1893. évi márczius hó 20-án.

Floth Adolf,
főszolgabíró.

Öt kis kötvény (Nem tontinák.)
Kötvény Kiállítva összeg Nyeremény 

szaporulat
Kifizettetett 

1892 ben
1981 SZ., 1845-ben, 1000 dollár, 1306 dollár, 2306 dollár,

11553 » 1853-ban, 1000 » 888 B 1888 ,
13345 V 1854-ben, 1000 w 1128 » 2128 ,
14561 }) 1855-ben, 1000 n 928 « 1928 ,
20348 9 1858-ban, 1000 » 992 1992 ,

5000 dollár, 5242 dollár, 10242 dollár.
Ezek szerint a „MUTUAL“ az eredeti biztosított összegnek több 

mint kétszeresét fizette ki biztositottainak.

„Tlxe XÆxitxieü.“ 
Biztosítéki alapja 901 millió frank. 

Erdélyrészi vezérügynökség : Kolozsvárt!.
Ideiglenps iroda: Központi szálloda. i66 (9-10)

X«

törvényesen bejegyzett czégem alatt — az eddig általam követett 
solid alapon — tovább vezetni fogom.

Raktáromon dús választékban található újonnan érkezett:
Xői divat-kelmék, különböző ruha-diszek, mlederek, csip­
kék, nap- éa eső-ernyők, valódi Ríchter-féle rumburgi vásznak, 
Chiffonok, függöny és madracz Gradlik, csipke függönyök, paplanok, 
pokróczok, szőnyegek, ruha- és díszítő selymek, bársonyok, bel- és 
külföldi Férfi ruha-kelmék, férfi- és női szabó-kellékek 

és még sok itt elő nem sorolható hasznos czikkek.
Törekvésem ezentúl is oda fog irányulni, hogy a nagyérdemű 

közönséget a legelőnyösebb árak mellett, pontos kiszolgálásban ré­
szesítsem.

Egyidejűleg fogadja az eddig irántam tanúsított szives bizal­
mukért hálás köszönetemet, — további becses pártfogásukat kérve 

kiváló tisztelettel:
283. (5—x) VOITH MIKLÓS

MEGÉRKEZTEK!!!
tavaszi divatos Eső- és Séta-köpenyek, 
Jaquettek, Cäppek, Pellerin Gallérok 

minden színben és faconban

Midőn ezt mélyen tisztelt vevőimnek tudtára adom, bá­
tor vagyok felkérni az eredeti modell-darabok megtekintésére, 
melyeket a legszolidabb árak mellett szolgálok ki.

Üzletem megnagyobbítva és átalakítva a mai kor Igé­
nyelnek, oly helyzetbe vagyok, hogy bármily tömeges látoga­
tás után üzletem semminemű czikkbe hiányt nem szenved.

Sfagy választék

a legújabb Gyermek-felsőkből.
Midőn most, mint 30 év óta szem előtt tartottam üzle­

temnek egész Erdélyben ismeretes jó hírnevét, igyekezni fo­
gok azt ezután is megtartani. Kérem a mélyen tisztelt vevőim 
eddigi szives pártfogását továbbra fönntartani, miért köszö­
netét mondva, maradok

Tit zielet tel

TOTT 1S58-BAÄ.
Ö cs. és kir. Fensége
szállítója.

ALAPITTA-
JÓZSEF féharcjeg

udvari

WALSER FERENCZ 
I-sö magyar 

gép- és tűzoltó-szerek 
gyára, 

HARANG- és ÉRCZÖNTŐDÉJE

Kolozsvárit, Belmonostor-utcza 12- 
Elvállal

Vízvezetékek és Csatornázások 
btrerdezését, városok és magánosok részére. 

KÖZ- és MAGÁNFÜRDŐX 
felszerelésére.

Vlllámhantók felállítására.

Szállít
Vont vas csöveket

Öntött vas csöveket, 
zománcozott 

kőagyagcsöveket 
csatornázásukhoz.

LEGSZESZ 
és 

SZELLÓZTETÉSI 
berendezéseket

Képes árjegyzékek és rész­
letes költségvetések d' .tent?- 
sen küldetnek.

Elvállal 
mindennemű 

vizi munkát. 
Szállít és készít 

Kút szivattyú kát. 
Tűzi és kerti 

fecskendőket^ 
szagtalan ürszékeket 

stb. stb.
A javító-műhelyben minden ja­

vítás elvállalfatik.
Képes árjegyzékek és rész­

letes költségvetések díjmente­
sen küldetnek.

146. (22—x)

Gyönyörű minták magánvevök részére ingyen és 
és bérmentve. — Tartalomdús mlntaköny vek szabók 

számára bér mentet lenül.
Nem adok minden méternél 2 ég fél vagy 3 és fél frtnyi engedményt, sem 

ajándékokat a szabóknak, mint a konkurrens czégek teszik, az én áraim szabott 
és netto árak, hogy magánvevőim olcsón és jól vásárolhassanak — Óvom a t. 
közönséget a konkurrens czégek kettős árengedményes leveleitől.

Öltözetekre való kelmék.
Peruvian és dosking a magas clerus számára, szabályszerű kelmék a cs és kir. 
hivatalnok, veterán, tűzoltó, tornász, cseléd egyenruhásra, teke és játékasztalokra 
való posztó, loden vízmentes kelmék, vadászkabátokra, mosó kelmék, utazó plaldek 
4—14 írtig. — A ki jutányos, becsületes, tartós, tiszta gyapjú posztóárut, nem 
pedig a mindenfelől kinálgatott s a szabó fáradságára s költségére nem érdemes 

olcsó rongyokat akar vásárolni, az forduljon

STIKAROFSKY JÁNOSHOZ BRÜNNBEN, 
(Ausætria Manchestere). Aliaposztórak- 

tár fél millió értéken felni.
Hogy üzletem nagyságát és versenyképességét kimutassam, kijelentem, hogy 

Európa legnagyobb posztóklvltelét, a kammgarn szövetek, szahó és könyvkötő 
kellékek gyártását kezemben egyesítettem. Hogy ezekről a n. é. közönség meg­
győződhessék, meghívom nagy helyiségeim megtekintésére, melyekben 150 embert 
foglalkoztatok.

Szétküldés csak utánvétellel. — Levelezés magyar, német, cseh, 
lengyel, olasz és franczia nyelven. 180 (14-24)

nagyszemü, arankamente?,
10. 25, 50, kilós zsákokban államilag plombozva, 100 ki­

lónként 76 frt.

Bármely mennyiségben utánvétért kapható: 

Gróf TELEKI ARVÉD 
drassói uradalmában, u. p. Szerdahely.

Richter-féie Imperator 
Paulsen-féle kék héjú

100 kg. 5 frt,
5 kg. 1 frt

Csemege-sajt Nonplusultra,
Netto 4 kiló postaláda 3 frt.

286. (5—x)

238. (6—10) BÁNYAI SÁMUEL.
Nagy választék van divatos szövetekben a mérték utáni 

rendelésekre.

MATUTSEK JÓZSEF
férfi-, női- és gyermek ezipész-özletét 

és raktárát áttette
“■n f' ■ t __

a vo’t HUTFLESZ-féle üzlethelyiségbe.

1885. budapesti orsz. 
kiaUxtásoTi juiy-tag.

Megrendelések beküldött mérték vagy lábbeli minta után a legjobb । 
anyagból és divat szerint, lehetőleg gyorsan teljesittetnek.

__________________________  17. (33 -xi _______

Nyomatott Magyary Mihály könyvnyomdájában Kolozavártt, belközép-utcza 38. szám.


